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CO‘RA‘LIE: MA%YI® I‘A‘SAG*
JUANZ?

Jau?? nei? quieh® a®ctia®3 mecu?

1 Ti%sag® jnie3? i%conh®3 tionh?~3 nei? quieh!
a’sian® liah*maZ®ra’lie’, a3a*nia®? jnie®** jian®
a%a*nai? jnie® i*con??; quie! a*nia®?® jnie®* o3tan?
jian® a*sianh’i® jnie®? a3hain* A%lang*® Jau?? a®ctia®?
mscu?. 2Jian® mscu?®jon® a*ma“jnia®,jian® a‘niah?
jnie®? jian® hleh? jnie3?, tya®? jnie®? jau®?® i*conh?~3
tionh?® mscu® sa*on® jm? ua?tya*®, a*ma®cua*®®
jian?® Jmai®?~! jian® a*ma4jnia3?® i%con®3*-1. 3 Jian®
la*conh* i‘a*niah! jnie3? jon? jian® i‘a*nai? jnie®?,
ijon® hleh® jnie®? i%conh®73, canh*a® tionh?"3
quein® hoh#**~3 jianh?~2® jnie3? liah*i? tieh? jnie3?
quein®® tsei*® jnie3? jie* jnie®* Jon*dai'’ Jmai3>~?
jian® Jesucristo A3%on*3® liah*. 4 I? la*ne?® ti%sag®
jnie®? jau®? la® i®conh?73, canh*a? lei* si*hyonh3~3
nizhyan3?,

Lang*3 Jon‘dai’ joh®

5 I4a3pa? jau??® i‘a*nai® jnie3? i‘a*he* Jesucristo
jian® hleh® jnie®*? i%*conh®>~® tionh?73; i‘lang*®
Jon*dai® joh?, jian® i'leuh? i*naih® sa‘sia® i*con?3i®,
6 Jian® juah*ne® juah*~! i*tieh?”! quein*® tsei**~*
jie3~! hei*i® jilan® maZa‘leg®* jon® tieh?~! i%naih3,
ta%jaun®3pa? jnia’ i*hleh®~? jian® sa*jlian®* ni’tei*®
liaht. 7 I? juah*ne® sian3~' i%oh' nes, liah*?
cua*®® Jon*dai® i*)oh?, jon® tieh®> ' quein*® tsei+*~*
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la*jag®+1, jian® jlenh*® la%jeg®* chie3* quian*™!
con‘juah*jm?3yein* quieh* Jesucristo A3jon*3i3,

8 Jian® juah*ne® juah* ! sa‘ren3~?! i'con® chie3?,
mascan?® htan*pa? jnia’ la*ne? jian® sa‘le®> ! jau??
ni*tei*>, 9 Jian® juah‘ne® tion>™! la*jeg®* chie®?
quian?, jon® hain3* Jon*dai'! chie3? quian*~* jian®
masjlenh?® la*jeg® i*hlagh3? juan®**, quie® hei‘i®
tsein® jian® a®ni*taih*®. 10 Jian® juah‘ne® juah*
jnia’ i*sa*ma3ta‘canh®~? chie3?, juan®*™' Jon‘dai'
i“lang*®i® a%ta%jaun?? jian® assia® le?~! jau®® quieh'i®
jen®* ta3sagh3®?,

2

Sainh*3 Cristo nei? quian*™

1Hnei®jon?® quian®4~* tionh? uaZsag®*jau??la3
i®conh?~3 canh‘a? sa*ta®canh’ 3 chie®2. I? juah‘ne?®
sian® jan® ata*canh® chie3?, sian® jan® a3sainh?®
nei? quian*-! i%con?® Jmai3?-1, a3hain* Jesucristo
adtsein®®, 2 Jian® con*juah* hei* pi?3? li4jlenh*
chie®? quian**; jian® a%jon** jmah® chie®** quian*
jnial, quie’ li*jlenh*® chie®? quieh® la4jang®s1a*tan®
mscud,

3 Jian® juah*ne® mastei*?~! heih*®* quieh?
Jon*dai?, jon® nia®! i“ma3rascm+3i® jnial. 4 Jian®
juah‘ne® juah* jan®* “Ma’ra’cm**i® jnia*”, jian3
sa*maZtei®i®* heih*® quieh'i,1lang*?i* jan3 a3ta®jaun®?
jian?® sa*quian®i® jau?? ni%tei*®. 512 a%hain* a®ma3tei®
jau?® quieh'i®, jon® lei® jnia* i‘chie** hnio34i3
Jon*dai' ni*hyan®?. 1% juah*ne® juan"! la*ne®, jon3
nia®?! i*tieh® ! naihs ni*tsei*®i®, ¢ A3hain* a®juah*
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i*hein? naih® ni®tsei** hei*i®, hniah® neng®i* liah*i?
a‘yeng* Jesucristo.

Con? heih*3 hm>3

7 Goh® quian3+74, a’sia® ua®sag®*™* juah* con3
heih** hm34, quie' heih** don®> jon3pa® i*fiih?~3
liah*maZ®ra?lie’; quie' heih** don® la% jau??
i“a‘naih®3 liah*maZra‘lie’pa®. 8 I*> jon® nes,
ua®sag®*™* i%conh?~® tionh?~3 i‘eg*®* con® heih*?
hm3* i‘ma%nia® Cristo i‘tyein® quein*® jian®
si®lei* iconh®~2 liah4, quie® ma3si®*qui® i*naih® jian®
ma3yatjoh! o%jyi® i‘chie*3.

9 Jian® ahain* a3juah* cua*® i*taih®? joh?, jian3
maZa‘leg® jon® hion®*® a®reunh?, liah*ma3cua*®
jon® pi' chie® i*naih®. 10 Jian® a®hain* a3hnio3*
a®reunh?, cua®i® i%oh?, jian® sa‘li*jtian4® i*tianhs
a®sang?® chie®?, 1112 a%hain* a®hion?® a®*reunh' cua**i®
jian® neng?3i® i’naih®, jian® sa*iii®*® jainh! hein?®
jeu?, quie' ma3rastaun®?i® i*a*jian? i%naih.

12 Jon?® quian®+74, ua®sag3~ i’conh?3 tionh?~3
quie’ ma3atjlenh® chie®** quianh®* con*uah*
Jesucristo. 13 Hnei® tionh?~3, a3don’, ua®sag® ™
i%conh?73 quie® ma3ras’cmh*3*~® a%hain* a3ma3sian®
naih®i®* ra‘lie> la%jeg®.  Jian® hnei® tionh?73,
si®maih?, ua®sag®~* i’conh?~2® quie! ma3a*cangh3®?-3
jm? a3sa‘tseins.

Jian® hnei® tionh?~3, si®yein3, uasag®~* i*conh?3
quie’ madra®*cmh**~3 Jmai®*1, 14 Ua?sag?™
i2conh?3 tionh?73, a®don’, quie’ ma3ra*cmh**-3
a®hain® a®ma3sian® naih®i’ra‘liesla%jeg®+. Conh“liah*
ua?sag®™* i%conh®7® tionh?73, si*maih? quie’
huanh#*~3 jian® ma3ra3ton® jau?® quieh! Jon*dai’
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naih® m*tyi* quianh3-3,jian® quie! ma%a*cangh3®?-3
jm? a®sa‘tseins.

15 Asmashno®? hnei® mscu?, jian® asga* la*jeg>*
issia® mscu®. Quie! juah*ne® hnio3*jan® mscu® la?,
assian*® Jon*dai! Jmai® hnio3+i?; 16 quie’ la*conh*
la*jeg® i*sia® ms5cu® la® sa*tain*®* Jmai3*~!, quie!
tain*®* mscu® la®pa?, la*jeg® i*hlagh3? i*hnie®s he3?
chie?, la%jeg3* i*si*hyonh® chie® je?* m*nei?i3, jian®
i4jaan®® ron* i‘sia® quieh'i®. 17 Quie! mscu® la3
uasjeu®?, jian3 la*jeg3 i*si*hyonh?® i‘sia® uasjeu3?; i?
a%hain* a%juan® i‘hnie® Jon*dai’ nes, sian®® sa*ton?
jm? uatya*.

Jau?3 ni*tei*3jian?® jau?ta’jau?’

18 Hnei® jon?* quian®** tionh? tieh?la3
ma3a‘tyie®s jm? i*a*toh?, jian® ma3a*naih®-? i4ja®
jan® adua’tsei*? jau** quieh® Cristo; jian® tieh?la®
ma3ma*jnia®? jeun*® a3ua’tsei*? jau?® quieh?* Cristo.
I4jon® nia?~! i‘ma3a‘tyie® jm? i%a‘toh*. 19 Hei*i®
tionh? a‘huan® jen?7!, jian® a®sia® maZlang*®3
a%jie>™ o%an? quie® juah*ne® maZlang*®i* a3jie3~?
o3tan? tionh?, jon® ma?li*lan‘® jie*"' o3tan?; i?
a‘huan’®i® la*ne?, lei® jnia“ i‘sa%jie3 ! la*jang>«.

20 12 hnei® tionh?~3 nes, ma3a‘cla* Cristo M*tyi*
quieh? i%conh?7* jian® ma3ti®’nangh*™3® la%jeg3-.
21 Jian® a’jon*® ua®sag®*™* i‘la® o* quie' sa*fiih'~3
jau®® ni%tei*3, quie® ma3fiih'pa® hnei?, jian® fiih* 3
liah*jau?? i*ni*tei*® sa4li*htia® jauta3jau?® i*con3.

22 ;12 hain® lang*® a3ta%aun?®, lainh*3?
A®hain*pa? a’hleh? i*sa‘lang®® Jesus A3ua®lion3?
Chie® hain*. A®ne3pa® hain* a®uatsei®? jau®® quieh?
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Cristo, quie’ sa*hnie®4i® i‘li‘cm?3i® Jon*dai! Jmai?
aSga4 A3jon** Jon*dai® liah* 23 Quie! 1a4jang34
a3sathnie® i?li*cm?® A3jon*3 Jon*dai', assia® jian®3i®
]on4da1 Jmai® liah*; quie® a*hain* a®juah* i*jian®3i3
A3jon*® Jon*dai?, jilan?® pi?3® Jon*dai* Jmai? liah*.

24 Jian® tien** hnei® hoh#* jau?® i‘a*naih3-3
liah*ma?Zra‘lies tionh?~3;i? juah*ne® ra3ton® hoh**-3
jau®? i*a*naih®-2 liah*ma?Zra‘lie® jon?, jon? tionh?~3
naih> ni?tsei** A3jon*®* Jon*dai' jian® Jon*dai’
Jmai® liah. 25 Jian?® i“la®pa® jau®® ho®?® i‘a‘cua*i®
icon?*71, i*thyan*~! mscu? sa*ton® jm? ua®tya*>.

26 12 la*ne® jon® ua®sag®™ i‘la® nei* quieh?!

a’ti’ma’co® hnei® tionh?™%. 27 I? hnei® tionh®™
nes, qulanh 3 Mtyi* quieh* Jon*dai® 14a4cua4]esu-
cristo; i4jon® assion** mashniah3li‘he3+ hnei®, quie!
M“tyi* quieh* Jon*dai'pa® he?? hnei® la*jeg®s, jian3
i*he?3® ni*tei*3, ajon*® jau*ta’jau?®. I* la‘ne? jon?
liah#i? he?® M*tyi* quieh® Jon*dai' i*tionh?~3 naihs®
ni%tsei*® Cristo, uationh?~2 i%con?3i® la*ne3.

28 12 tieh?la® nes, jon*® quian®4, hniah3
liah*ma3tionh?"® ne® naih5 ni%tsei*®> Cristo,
canh®a? li‘hain3®? tsei**~! la‘teg*® ma3jonh?®
jian® sa‘li*thyeinh3271 i’con?3i®. 29 Jian® ma®fiih!~3
tionh?~® i‘tsein3 Jesucristo, jian® conh*liah*
hniah® li*fiih?~? la*jang®* a3juan® i‘tsei* lang*®
jon*3segh®? Jon*dai.

Si3jon*? Jon‘dai®
1 Je! hnei®* con® conh* tei** rachnie3* jnia’
Jon*dai' Jmai® jian® i‘te?® jnia® hei*i® si3jon*3i3
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I? la*ne® jon® sa‘cu?® jnia’ a®m®cu® tionh?, quie!
sa‘ra’cm?3i®* Jon*dai' liah®. 2 Hnei® tionh?73,
a’hnos75, tieh%la® ma3lang*®* jnia® jon*3segh3?
Jondai’, jian® a®sia® ma3raslei®* liah* lain*!
i%a*toh#; i> nia?jnia’ la*teg*i? jionh* Jesucristo, jon®
lain® jnia® liah#i? lang*® hei*i3, quie? tasla* nia3?i®
jnia’ liah* lang*3i®* o3tan?. 3 Jian® la*jang®* a®hain3?
tsei*®*la‘ne3 i%con??® heii3, juan®i® i4li‘tsein®4i3 liah*i?
tsein®* heii3.

4 1? lajang®* ata3canh’ chie3?, ua3tsei®?® lai?®
quieh® Jon*dai' liah%; quie' i‘ta®canh'i® chie3?
jon3, hnie3* ra3uah* i‘sa*ma3tei®i®* lai?®. 5 Jian3
fiih'~® tionh?7* i‘cuan® Jesucristo mscu® la®
i‘uasqui®®i®* chie®** quian*’?!, jian® hei*® i'con®
chie®*? sa‘ren®®. ¢ Quie' la*jang®* a3tionh® naih®
ni’tsei*®i® sa‘ta3canh’ chie3?; i? la%jang>* a3tacanh!
chie3? nes, sa‘maa‘jen3i® jian® sa*ma3ra®cm?3i3,
7Hnei® tionh?~3, jon?? quian® 74, a’ua*ma*co® hnei?
iljan®; a3hain* a3jtian® i*tsei3, tsein34i® liah#i? tsein3+
Jesucristo. 8 I* a%hain* apeng®® ta®canh® chie3?
lang*}i®* a®quian’ a®sa‘tsein®, quie' a’sa*tsein®
hain* ta*canh’i® chie®? liah*ma?ra‘lies. I? nei® jon3
cuan® A3on** Jon‘dai' i*ua’machain’i® la*conh*
i“hlagh?®? i4juan® a3sa‘*tsein®4.

9 Jian® iljan® si%jon** Jon*dai' sa‘neng?® ta3canh’
chie®?, quie! quian®® m5cu® i‘a‘ctia* Jon*dai’;
ijon3 assie*®* mastian* ta3canh'i® chie®?, quie’
tasla* lang*3i* a3jon*® Jon*dai'. 10 Quie! la‘la® lei®
jnia* hain® lang*® jon*3segh®? Jon*dai' jian® hain3
jon®3segh®? a3sa‘tsein®t, quie' a3hain* a’sa*jlan®
i*tsei®s, jian® o* sa*hnio®4i® a®reunh!, sa‘lang*®i3
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a’quian’ Jon*dai®.

11 Quie! i4a’pa®? jau?® i*a*naih®® tionh?3
liah*maZ®ralies i‘ra’juah*  i*ma’hnio®*~! a3jan®
jan®pa?. 12 Jian® sa‘hniah® juan®?-! liah*i? a%jdan*
Cain, a®ma®lang®® aquian® a®sa‘tsein®4, aa*jnangh*
alreunh®. ¢I? hain® nei? a*jnangh*i® nes? Jon3pa?
quie’ a*jtan* adreunh'i® i‘tsei®s; i? hei4® nes,
sa‘tsei® i‘a*jlian*i®.

13 Goh® quian®4jnia4, a’can® hnei® co®juah*hie??
hnei® a®mscu® tionh?. 14 Quie! nia?~! i*‘ma?jaun®?*
jlan® ma3sian®*! tieh%la® quie' ma3hnio**!
si’reunh*™!. 1?2 a%hain* a3sa*hnio3®* a3reunh® nes,
liah*ma3jaun? jon? pi*3i. 15 Quie! la*jang®s a*hion>?
a®reunh! lang*%i® a®nangh? chie?, jian? fiih?~3 i'jan?
a®jnangh? chie? sa‘sia® mscu?® quieh'i® i‘sa*ton?jm?
ua’tya®®. 16 Jian® la‘la3pa® nia®~! i*hnio®4i3 chie3,
quie! a‘clia* Jesucristo mscu® quieh! nei? quian*™?;
jian® la*ne® hniah® cda®?*"!' m®cu® quian* nei?
quieh? si*reunh*™* liah*. 171? a®hain* a%sia® quieh®
hlion*ms>cu®la?,jian®jen3i® a’reunh* a®sia® i*hniah3
quieh?, jian® i sa%jieh fiei* tsei®®i3, ¢liah* li4juah*i®
i‘hnio4*® Jon*dai’ juah*ne®* la*jon3? 18 Jon?3
quian®74, sa*hniah® ma?hnio®?~! jon3reunh*™?
juah* jmah® jau?® i*hta?®* ho®*?~!, quie' hniah®
ma?hnio®?i® jnia' i‘chie** i‘lei® jnia* con*juah*
i4jaan31.

19 12 la*ne® nia?™! istieh?™! jo3? quieh® jau®?
ni’tei** jian® laih? tsei**~! istieh?"! re® ta®nei?
Jon#dai'. 20 Jian? juah*ne® hnang*® m*tyi* quian*~*
liah* sian®7?, i* Jon*dai'’ nes, juanh**i® i%con?371,
jian® la%jeg®pa? fi%3. 21 I la*ne® jon® tionh?3,
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a’hno>75, juah*ne® sa‘hnang** m4yi* quian*?,
jon® chie®® tsei**~! i‘tieh?* re® ta’nei’ Jon*dail;
22 jian® la*jeg®s i*‘m?37! i*con?3i3, hei* pi?3i® clia??,
quie’ mastei**=* heih*®* quieh'i® jian® jlan3~!
isteg® tsei*®i®>. 23 Jian® i“la®pa® heih*®* quieh'i3:
i*hniah® li*hain*™* i*con®*® Jesucristo A3on*i?,
jian® i*'ma®hnio®?~* a%an® jan® liah* heih** a%jdan*i®
i2con?®*71, 24Jian? a®hain* a®ma3tei®i® heih*® quieh'i?,
hein?i® naih® ni*tsei** Jon*dai?, jian® hein? Jon*dai*
naih® ni*tsei** hei*i® liah*. Jian® con*uah* M*tyi*
i“asctia%i® i%con®*"!' nia®>"!' i*hein? hei*i® naih®
ni’tsei+ 1,

4

M¢tyi* quieh? Jon*dai’ jian® mityi* i‘ua’tsei®? jau?3
quieh® Cristo

1 Hnei® tionh?2 a%hno®5, ashain* hnei® i%con??
la*jang3* a3juah* hleh? jau?® i‘cta®® M*tyi* quieh'
Jon*dai’, quie® hniah® conh?® hnei® jau*chie** o*
i“quieh’ Jon*dai'. Quie® jeun** a3sain? ta3jaun?®
ma’ma‘jnia®? mscu® la3. 2 Jian® la‘la® li*fiih'~3
hain® quian® M4yi* quieh® Jon*dai': la*jang®:
a®hleh?i*‘cuan®Jesucristo a®a*lang®* chie?, a®ne®pa?
quian® M*tyi* quieh® Jon*dai'. 3 I? a®hain* a®hleh?
i“sa‘cuan®* Jesucristo a3a‘lang®* chie3, assia®
M4yi* quieh® Jon*dai' quian® a3la*ne3; quie!
quian3i® mtyi* i*uatsei®?> jau?* quieh® Cristo.
Jian® ma3®a*naih3~2® tionh?~2® i*‘ma?jia*®* m*tyi* jon3,
i? tieh?la® ma3neng?®i® mscu3.

4Jon?® quian® 74, langh*® hnei® tionh?~2 a3quian®
Jon*dai!, jian®* ma3a‘cangh®*~® jm? a3ta’jaun?®
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hain* tionh? quie!' eu*® juanh** a®hain* a®hein®
naih® n12h0h43 3 t10nh2 3 1a4(:onh4a a3hem naih?
ni’tsei** mscu®. 5 Hei%® tionh? lang*® a3 qulan
mscu?, ijon3® hleh?® jmah?® i‘tain*®* mscu?, jian3
la‘jang®4 a3quian® mscu3, nau?i® i’con?3i®, 612 jnia’
ne’, lang**~! a®quian’ Jon*dai'. Jian® a*hain* a3cm??
Jon*dai!, nau’i® i*con®*"*; i* a>hain* agsa‘lquian1
Jon*dai' nes, sa*nau®? i*con?*"'. I? 1a4ne jon3
li‘nia?~* hain® quian® m*tyi* i‘hleh? jau?® ni%tei*?
jian® hain® quian® m*tyi* ma3co?®.

Jon*dai® hnio34i3 chie®

7 Hnei® tionh?~3 a*hno®~5, ua*ma®hnio®**~* a3jan®
jan3, quie! i*hnio*4i3 ja®4 i%con?® Jon*dai'. Quie’
a%hain* a®hnio® chie® lang*3i® a%on** Jon*dai’ jian?
cm?*® Jon*dai'. 8 I? ahain* a®sa*hnio®* chie?,
sa*cm?3i® Jon*dai', quie' Jon*dai' lang** a*hnio
chie®. 9 Jian® la‘la® ma*jnia® Jon*dai' i*hnie®i?
jnial, quie! a‘sain*i®* A3jon*® nei* mscu® la3, a3jan®
hain* maZ?sian3, canh‘a® li‘sia® mscu® quian*!
con‘juah* hei*i®. 10 Quie’ la“la®lei® jnia* i*hnio34i3,
asjon*® quie' i‘rashnio®** Jon*dai' fieih?, quie’
hei* pi?%i® ra*hnie®*# jnia’, jian® a‘*sain‘i® A3jon*?
canh“a? masjlenh?i® chie®? quian*.

11 Hnei* tionh?~® a%hno®*% juah*ne® la‘ne?
rashnie3* jnia* Jon*dai?, la*ne3 hniah® mahnio32~*
a%jan® jan® liah*. 12 Jian?® i'jan® a*sian** ma3a*jen?
Jon*dai'; i? juah*ne® hnio*~! a3jan® jan® nes, jon3
hein? Jon*dai’ naih® ni*tsei**-%, jian®i*hnie3i3 jnia*
jon3juan®i‘hnio34~* ni*hyan3®?. 13Jian®la“la® nia®*
i*tieh®>* naih> ni*tsei*®> hei*3, jian® hei® hein?
naih® ni%tsei*>~! liah?, quie’ tasla* a‘cta*i® M*tyi*
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quieh’ i*con?*~1, 14Jian® a*niah* jnie®? jian® hleh®
jnie®? i*a‘sain* Jon*dai' Jmai® A3%on** A3ua®lion3?
a’mscu®. 15 Jian® la%jang®* a3hleh? i‘lang*® Jesus
A3jon*®* Jon*dai', hein? Jon*dai’ naih® ni*tsei*®i3,
jian® hei*? liah* hein?® naih® ni*tsei*® Jon*dai’.

1612 ]a*ne® jon® ma3ra®nia®~! jian® ma3ra*hain*~*
conh* tei** hnie3* jnia® Jon*dai’. Quie' Jon*dai’
hnio34i3® chie?; jian® a%hain* a3sian® i*hnio3* chie3,
sian®?® naih® ni*tsei* Jon*dai’, jian® Jon*dai’
liah* sian®?® naih® ni%tsei**i®. 17 I? la*ne® jon?
ma3ni*hyan®® i*hnio®**"' Jon*dai’ i*ma?lang®~!
liah* ma?lang*® Jesucristo mscu® la®. Jian® la‘ne®
li‘hain3? tsei**~! jm? i‘can®* Jon*dai® jau?chie®.
18 Quie! i*hnio3+i®juan®i*sa*coh*3i®, quie’ i*hnio®i?
ni’hyan®? qui®la%jeg3+i*coh**i%; quie* a*hain* a3coh*®
sian® maZeu®® hfia® pi*®. I4jon*® a%hain* a3coh*
sa*maZa‘tyie® i%hnio®*i® ni*hyan32.

19 T4jon® hnio*® jnia’ Jon*dai' quie® hei*i® fieih®?
rashnie3* jnia’. 20 I? juah*ne® jan® juah* “Hno®
jnia* Jon*dai'”, jian® maZa‘leg®* jon® hion?33
adreunh?, lang®® a3ta®jaun?®® pi?*i®. Quie® a®hain*
a’sa*hnio®* a’reunh! a3jen?*, ¢liah*a? li*‘mashnio34i?
Jon*dai® a®sa%jen3i®? 211%2i4la3pa® heih*® a‘ctia* hei*i®
i%2con?*"1; a3hain* a®hnio®* Jon*dai’, ua?mashnio3+i3
a’reunh® liah*.

)
I‘cagh®i3 jm? mscu’

1 La*jang®* a®hain* i‘lang*® Jesus A3ua®lion3?
Chie® hain?, lang®i® a%on*® Jon*dai'; jian® a*hain*
a’hnio®* jan® a3don® fiih®, hnio* pi®%i® a3jon*®
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a’hain* liah*. 2 Jian® la*la® nia?~! i*hnio%+?
si’jon** Jon*dai', juah*ne® hnio®*~! Jon*dai' jian®
mastei®?~! heih*® quiehi®. 3 Quie! la‘la3pa® leg*®
ihnio*4i3 Jon*dai: i*‘maZtei*>?~* heih® quieh® pi*3i3;
jian® heih** quieh'i® liah4, assia® juah* i*hyei?,
4 quie! la%jang®* a®lang*® si*}jon** Jon*dai' cagh'i?
jm? mscu?; jian® i‘la®pa® juan® i*cangh3?~! jm?
mscu?, i“hain*pa? jnia’. 5¢I? hain® hain* cagh® jm?
mscu®, lainh*™3? A2hain*pa?, a3hain* i‘lang*® Jesus
A3jon*® Jon*dai'pa?.

I“ti*he?® nei? quieh* A3jon*3 Jon‘dai’

6 Quie' adla®pa® Jesucristo i‘chie**, a3hain*
a3cuan® con*juah* o'jm*® jian® con*uah* jm3yein?,
a’jon** con%uah* jmah® o'jm3 quie' con*uah*
o'jm3® jian?®* jm3yein*pa®.  Jian® M4tyi* quieh?
Jon*dai'pa® rahe*® i*a‘leg®s la‘ne3; quie' M¢*tyi*
jon® he?* jmah® jau®® ni*tei**. 7 Quie'! tionh?
on® fiiYjeus a3ti*he?® i‘a‘leg® la‘ne® Jon*dai’
Jmai3, jian® a3teh?® Jau®® jian® M4tyi* quieh?
Jon‘dai® liah4 jian® li'on® ne3, jan3pa® lang+,
8Jian® hneng? i*ti*he?® nei* cuah3?hua® la®: M4tyi*
quieh’ Jon*dai', o'jm® jian® jm3yein* li*hneng?
jon® ti’he?® co®nai® jau?3. 9 Quie! hyei3?"! jau?®
i*hleh? chie® nei? quieh® liah* a‘leg®s. I? i*hleh?
Jon‘dai' liah* a‘leg®* nes, tyein? quein®; quie’
i“la®pa® jau*® i*hleh? Jon*dai' i*ma¢jnia®® nei?
quieh A3%on®i®. 10 Jian® a®hain* a%hain* i*con®®
A3jon*®* Jon*dai®’ ma3chie®® tsei*®i® re® nei? jon3
i* a%a*hain* i*con** Jon*dai', juan®?® i‘lang*
Jon*dai' a3ta%jaun?3, quie! sa‘rahain¢i® i‘a‘hleh*
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Jon*dai' nei* quieh® A%on**3. 11Jian® i‘la®pa® jau®?
jon3, i‘a‘ciia* Jon*dai’ mscu® sa‘ton® jm? ua’tya*®
i%2con?*71; i2 mscu® jon3, quian® A3jon*3i®, 12 Quie!
la*jang3* a3jian*® A%on*® Jon*dai', quian®® mscu?
i? la*jang®* a3sa*jian?® A3%on** Jon*dai® nes, assia®
m>cu® quian?i®,

A‘toh*jau?3 i‘uassag?

13 UaZ%sag®™ jau?* la® i%conh®>® tionh?3
a%hainh*~3 i%con?® A3jon*® Jon*dai', canh*a? li*fiih*~3
issia® mscu® sa*ton® jm? ua®tya*® quianh®-3, jian3
canh“a? hainh*~3 i*con?® A3%jon*3 Jon*dai’.

14 Quie' ma®hain3? tsei**™! itleg*® re® i%con®?
Jon*dai® tei**i? sia® con?® i*m?3*~* i?con?3i3, conjuah*
liah* hnie*4i3, jon® nau®i® jau?®* quian*~*. 15 Jian3
juah‘ne® nia?>! i‘nau® Jon*dai' jau®®* quian*!
i"m?*1 i%con?3i®, jon® nia*?' i*‘ma®athyan®!
la*jeg® i*ma®a*m?~! i*con?3i® liah*.

16 Juah* sian® a%en® a3reunh! a3ta3canh® chie3?
issa‘li“jauni®, hniah® mh3i® Jon‘dai* nei? quieh?*
a’hain?, jian® cua®* Jon*dai' mscu® quieh'i® liah4,
juah*ne® a%jon*® chie3? i“lijaun4®. Assia® juah®™*
i*'mh?3i® Jon*dai' nei? quieh?’ chie®? jon3. 17 La‘jeg>+
i“hlagh?®?, chie3?pa?, jian3 sia® chie3? i*sa‘li*jaun*i>.

18 Jian® nia® jnia’ la*jang®* si%jon** Jon*dai’,
sa‘neng®® tadcanh® chie®?, quie' hie*®* A3jon*
Jon*dai' quieh'i®, jian® sa“i‘tei*>* a3sa‘tsein®
silcuad.

19 Jian® nia? jnia® i‘lang**~' a3quian' Jon*dai?,
jian® laYjang® a®ms5cu® la® tionh? naih® heih#®
quieh® a3sa*tsein3s.
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20 Jian® nia?~! liah* i‘cuan® A3on** Jon*dai?,
jlan® a%juan*® i‘ra’pang*! canh‘a® li‘cm**~!
Jon‘dai’, a%hain* a3lang*® i‘chie*; jian® tieh?~!
naih® ni*tsei** alang*® i*chie*?, a*hain* Jesucristo
A3jon**i3, A3ne®pa” Jon*dai i‘chie*® jian® A3lang*®
m>cu® sa*ton® jm? ua®tya*>. 21 Hnei® tionh?°3,
jon?® quian3+74, jianh®"3 jian® hnei® i*con?® niohs.
La‘ne3pa?.
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